





PODER LEGISLATIVO.

Por resclucién del Congreso Nacional y para
conocimiento general del pafs, se hacen piablicos los

siguientes documentos.
El Archivista,
J. N. MonTERO Y Casal.

MEMORANDUM.

1? Tomando en eonsideracién la necesidad de arreglar
e una manera definitiva los intereses comerciales de los dos
pueblos y la cuestion de la delimitacion geografica del terri-
torio de cada uno delos dos paises, se conviene que las con-
ferencias rerdn renovadas, tan pronto como sea posible
fin de llegar 4 un Tratado que los dos Gobiernos consideran
absolutamente necesario para el desarrollo pacifico del pro-
greso y de la prosperidad de sus dos pueblos.

Se hard mencion de este punto en los Mensajes que los
los Presidentes debersn presentar 4 las Cdmaras Legislativas
de sus respectivos paises.

2? Se conviene en que el Secretario de Fstado de Re-
laciones Exteriores de la Republica Dominicana enviari co-
pia del despacho del Presidente MHeureaux de fecha 29 de
Noviembre, al Secretario de Fstado de Relaciones Exteriores
de la Republica de Haiti. pidiéndcle una respuesta mds ex-
plicita que la dadapor el General Hippolite.

3% Queda entendido que los Comandantes de Depar-
tamentos y Comunes tanto de la Repuablica Dominicana como
de la Republica de Haitf, que se encuentren sobre la linca
fronteriza de los dos puises se entenderdn y corresponderin
regularmente para mantener el 6rden con fa aprobacién an-
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ticipada de los dos Gobiernos que prometen pasarles las 6r-
denes que sean consiguientes.

4° Be conviene en que la Republica de Haiti no acor-
dar4 menos 4 los ciudadanos dominicanos cuyos intereses han
sufrido por los hechos del Greneral Légitime que los que a-
cuerde 4 los ciudadanos de otras grandes naciones que se en-
cuentren en el mismo caso. Sin embargo, los dominicanos
serdn siempre objeto de la consideraciény simpatia particu-
lar de la Reptblica de Hait{—Firmado:—~HrppoLiTe.—He-
cho y firmado en Thomazeau 4 5 de Febrero de 1890.

Es traduccién conforme.—El Traductor:—A. C. Leém-
Es copia.—El Oficial 22
Wenceslao Mieses.

Republica Dominicana.—Ministerio de Relaciones Ex-
teriores.—Libro B.—N? 36.—Santo Domingo, Marzo 24 de
1890.—Al Ministro de Relaciones Exteriores.—Haiti.—Se-
fior Ministro:—Tengo la honra de acompafiar 4 V.E., en
copia, la carta que en fecha 29 de Noviembre del afio pasado,
se sirvi6 dirigir el Sefior Gteneral Heureaux, Presidente de
esta Republica, 4 Su Excelencia el Sefior General Hippolite,
Presidente de Haiti, para que de conformidad al segundo
parrafo del Memorandum, firmado en Thomazeau, el 5 de
Febrero tltimo, entre los dos Presidentes, se digne V. E. dar
4 este Ministerio una contestacién més explicita que la dada
{)or Su Excelencia el Sefior General Hippolite. Aprovecho
a ocasion para reiteriar 4 V. E. el testimonio de la elevada
consideracién, con que soy de V. E., muy atento servidor.—
Firmado, Ianacio M? GoNzALEz.

Es copia,~El Oficial 2°:

Wenceslao Mieses.
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Ulises Heureaux, General de Divisién en Gefe del E-
jército Nacional, Pacificador de la Patria y Presidente Cons-
titucional de la Reptblica.—A Su Excelencia el General
Hippolite, Presidente Constitucional de la Reptdblica de
Haiti.—Port—au—Prince.—Grande y buen amigo:—El dia
19 del corriente mes tuve el honor de escribir 4 Vuestra Ex-
celencia por correo extraordinario terrestre, explicdndole la
situacién en que me hallaba cuando recibf la carta de Vues-
tra Excelencia del dia 12, pidiéndole aplazara toda disposi-
cién respecto 4 la ocupacién del Cachiman, hasta tanto que,
de vuelta yo 4 esta capital, consultara mi Gobierno y pudiera
enviar 4 Vuestra Excelencia por el vapor francés que tocars
mafiana en este puerto una respuesta definitiva. %umplien-
do tal promesa apresuré mi regreso y desde mi llegada
aqui, me dediqué 4 someter al Consejo de Secretarios de
Estado la carta de Vuestra Excelencia de que he hecho re-
ferencia. Debo antes de todo dar 4 Vuestra Excelencia las
gracias m4s expresivas por su atencién personal en poner 4
mi conocimiento su elevacién 4 la Presidencia Constitucio-
nal de Haitf, como asf mismo, por sus benevolentes expre-
slones respecto de mis simpatias y procedimientos para cou
Vuestra ]é)xcelencia, y por la lealta.ty con que ha dictado las
érdenes, respecto de los dominicanos hostiles 4 su Patria en
virtud de las convenciones existentes entre ambos Estados.
Mi Gobierno ha apreciado en el mismo sentido que y6 estas
disposiciones y aquellos sentimientos, y comparte conmigo
el pensamiento de estrechar cada vez més las buenas rela-
ciones que exigen y piden entre Haiti y la Republica Do-
minicana sus comunes y bien entendidos intereses. Refi-
riéndome ahora 4 lo que Vuestra Excelencia se ha dignado
manifestarme respecto 4 la desocupacién de Cachiman, el
Gobierno Dominicano al considerar este asunto, que 4 pri-
mera vista no presenta dificultad, observa: que se halla en
una situacién embarazosa que 4 la verdad no hubiera
deseado ver llegar; y ésto por haber desempefiado un papel
humanitario conforme 4 los sentimientos del pueblo que re-
presenta y acogiendo las ideas que yo patrociné para evitar
conflictos y desordenes que habrian podido ser nosivos 4 los
pobladores de las frouteras del uno y del otro de nuestros
respectivos Estado, lo que demuestra que no tuvo ninguna
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idea preconcebida como no fuera la del bien para haitianos
v dominicanos; pero ahora se vé en el caso de manifestar 4
Vuestra Excelencia su deseo de conservar aquella posicién
hasta que pueda concertarse una férmula que sirva 4 dejar
satisfechos 4 ambos Gobiernos sobre el particular; aunque
sea con cardcter provisional, mientras que recaudadas 1&8
conferencias diplomaéticas queden resueltas definitivamente
las cuestiones pendientes respecto 4 la definitiva fijacién de
limites fronterizos. Y desea el Gobierno Dominicano la
conservacion del Cachiman, no por el efecto material de la
ocupacion, que en su concepto no tiene importancia, sino
por el efecto moral, esto es, por la acusacién que el hecho
en s le acarrearia de dar por resuelto un punto, que entre
la diplomacia de ambos paises se ha considerado hasta ahora,
como controvertible. ]fos motivos de tal pensamiento son
claros y obvio por demds: Desde que en 1874 se celebré el
Tratado de paz, amistad &* entre la Repiblica Dominica-
na y la Republica de Haitf, est4 pendiente de solucién la
cuestion de limites, siendo en el fondo el punto principal
controvertible y controvertido la significacién de las pala-
hras posesiones entre ambos paises. en lo que disentian en
todo los Plenipotenciarios Dominicanos de los Plenipoten-
ciarios Haitianos, entendiéndolo de distinto modo unos y
otros: aunque en ningun caso para los dominicanos estaba
en tela de juicio la discusién de sus derechos respecto 4 aque-
lla parte de su territorio que fué ocupado por simple toleran-
cia 6 por condescendencia de Gefes revolucionarios 6 de cual-
quier otro modo; y en uno de esos casos se halla Cachiman.
que fué ocupado por los haitianos durante el Gobierno del
ex—Presidente Baez, de 1868 4 1873, por condescendencia y
conveniencia del General José Maria Cabral, Gefe entoncesx
de los revolucionarios que se hallaban por aquellas comarcas:
del mismo modo que fué ocupado ahora por los dominicanox,
por conveniencia de las tropas del ex—Presidente Legitime
v aun de las tropas revolucionarias del Norte, aunque esta
vez con un objeto humanitario que fué el evitar mayor de-
rramamiento de sangre entre los beligerantes haitianos, con-
servar el 6rden por aquellas comarcas y los mutuos intereses
dominicanos y Eaitianos de unos y otros habitantes de ellas
como tuve el honor de manifestarlo 14 Vuestra Excelencia en
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mi carta de 4 de Julio ultimo. Resultarfa, pues, que si el
Grobierno Dominicano hiciera evacuar el Cachiman para en-
tregarlo 4 las tropas haitianas, en el instante reconocerfa de
]1e<ﬁ]o un derecho que hasta ahora ha venido discutiendo y
reclamando como suyo, y darfa solucién 4 uno de los puntos
més controvertido, y de los que la piden diploméaticamente
para llegar 4 un perfecto acuerdo entre ambos HEstados sobre
sus limites respectivos. Verdaderamente no ha podido pen-
sar el Gobierno Dominicano que la ocupacién del Cachiman
por las tropas dominicanas fuera un asunto que para el Go-
bierno legal surgido de la revolucién del Norte que ha ve-
nido 4 presidir Vuestra Excelencia, tuviera prelacién sobre
los deméds puntos de intereses de nuestras comunes relacio-
nes, tanto més que considerando 4 Cachiman como fortaleza.
por muy insignificante que sea, en poder de los dominicanos
ninguna impcrtancia tiene contra Haitf; mientras que en
poder de los haitianos tiene mas que todo, el aspecto de un
punto de amenaza, 6 cuando menos, de defensa contra los
dominicanos por su situacién y por el origen de su estable-
cimiento. Todo esto es digno de llamar la atencién; y te-
niendo en cuenta la lealtad, desinterés y demés circunstan-
cias gue por la causa que ha presidido Vuestra FExcelencia
han demostrado la mayorfa del pueblo dominicano y yo v
mi Gobierno, no dudo que Vuestra Excelencia, sin que sea
necesario resolver el punto de derecho momentdneamente.
pero no escasedndonos consideraciones, habrd de dejarnox
satisfechos sobre un asunto en que podria creerse, no sin ra-
z6n, lastimada la delicadeza de los dominicanos. Y como al
punto en cuestién podria buscdrsele racionalmente una so-
lucién provisional, dejando siempre el campo libre para las
discusiones del porvenir, sin sentar procedente que guedn
menoscabar derechos, sean de quienes fueren; y como hasta
ahora Vuestra Excelencia no ha tenido ocasién de fijar fecha
para la entrevista que le he propuesto 6 i%noro s1 podra c-
tectuarse tan inmediatamente como yo lo deseo cuando asi
no sea posible y salvo el mejor parecer de Vuestra KExce-
lencia serfa conveniente el envio de un Comisionado especial,
sea, de Vuestra Excelencia 4 mi, sea demi 4 Vuestra Exce-
lencia y como Vuestra Excelencia lo determine, el cual au-
torizado plenamente propondré 6 aceptard la conclusién de
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un arreglo, respecto 4 Cachiman, arreglo que serd provisio-
nal, pero que no dudo dejar4 satisfechas la previsién y los
buenos deseos de ambos Gobiernos. No se me esconde, Ex-
celentfsimo Sefior; pues ast han llegado rumores 4 esta ca-
pital, que los adversarios de Vuestra Excelencia hayan que-
rido hacer del asunto que me vengo ocupando un corcel de
batalla para emprenderla de algin modo contra la Admistra-
cién de I%/'ues;tra, Excelencia. Kso es de practica fatal: préc-
tica de la impotencia de los XPa,rtidoal que buscan rehabilitar-
se en la opinién pablica. Yo estoy acostumbrado 4 recibir
esa clase de agresiones, pero en todo lo que sea un objeto
de moralidad y de justicia, y que en mi criterio y en el de
mi Gobierno pueda ser beneficioso para la cordialidad de re-
laciones con Naciones Amigas, y para lapaz y progreso de
mi pais y ensanche desu civilizacién, la critica y los ataques
de mis adversarios, me hallar4n siempre de frente. No se
si me sers permitido aconsejar 4 Vuestra Excelencia un tem-
peramento semejante, pero si como debo expresarle de la
cordial amistad de Vuestra Excelencia, mi sinceridad debe
serle conocida, habrs de creer que en todo cuanto le expreso
é indico solo obedezco 4 méviles que tienen en vista la ar-
monfa y la confianza entre nuestros respectivos Estados, y
su progreso y su prosperidad. Mientras ruego 4 Dios To-
dopoderoso conserve 4 Vuestra Excelencia en su santa guar-
da, y le inspire en todas sus obras, tengo 4 la vez, el alto
honor de suscribirme con sentimientos de la mds elevada
consideracién y cordial amistad.—De vuestra Excelencia,
Bueno y leal amigo.—Firmado.—U. HeurEaux.—8anto
Domingo, 29 de Noviembre de 1889.

Es c6pia.—El Oficial 2°:

Wenceslao Mreses.
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Republica Dominicana.—Ministerio de Relaciones Exte-
riores.~Libro A.—N°® 322.—-8to. Dgo., Junio 4 de 1890.—Al
Consul de la Reptblica Dominicana en el Cabo haitiano.—
Sefior Cénsul:—El Gobierno ha recibido avisos fidedignos
de que el de esa Repdblica, haciendo caso omiso de las for-
males estipulaciones que rigen el tréfico mercantil de los
dos Estados entre sf, haresuelto imponer derechos de im-
portacién 4 las mercancias procedentes de nuestro territorio,
asimildndolas 4 todos los artfculos de produccién extranjera.
Como que cualquier decreto, ley 4 ordenanza de esa indole,
serfa una flagrante infraccién del estado legal vigente para
ambas naciones, determinado por el solemne convenio que
las liga, y 4 cuya estricta observancia estdn obligados uno y
otro Gobierno respectivamente, por no haber sido denun-
ciado ni parcial, ni totalmente el tratado domfnico—haitiano,
ni haber sido objeto de modificacién, previamente discutida
y acordada entre las partes contratantes, ninguna de las
cldusulas de esa convencién internacional, el Gobierno de

ue soy érgano, encomienda muy especialmente al celo de

d., velar porque tal infraccién no llegue 4 tener efecto, ni
sea consentida en forma alguna, con perjuicio de nuestro co-
mercio y de nuestra produccién nacional. Al enunciado fin,
tan pronto como ocurra 4 ese consulado de cargo de Ud., ya
8ea un capitén 6 patrén, 6 sobrecargo de buque dominicano,
ya sea el consignatario del mismo %mque 6 el de las mer-
cancias de produccién dominicana, comprendidas en su
cargamento; ya sea, por tGltimo, el mismo cargador 6 paco-
tillero que lleve 4 puerto haitiano el referido articulo; de-
nunciéindole que se le quiere someter 4 la injustificable exac-
cién de derechos de importacién, ese Consulado, con toda
diligencia y eficacia, procederd 4 formular la reclamacién
correspondiente, por ante la Autoridad Superior del Depar-
tamento, y al mismo tiempo, dirigird al Administrador 6
Gefe de la Adusna que deguzca el ilegal adeudo, una pro-
testa haciendo reserva de derecho, para la reclamacién con-
tra quien procediere.

Tenga Ud. cuidado de guardar los términos de necesa-
ria cortesia en esas diligencias y notificaciones. Enuncie
con precisién el hecho con todas sus circunstancias, y diga
después que él constituye ur desconocimiento de las obliga-
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ciones convenidas entre los dos Estados por el Tratado vi-
gente, y un agravio 4 los derechos é intereses de la Repu-
blica, que ese consulado no puede consentir sin protesta, v
cuya reparacién inmediata espera de la rectitud y discre-
cion de la Autoridad Superior, de quien conoce los sentimien-
tos cordiales que abriga para con el Gobierno Dominicano
Y de todo se servird Ud. dar pronta y minuciosa cuenta
este Ministerio, por el conducto m4s inmediato y seguro, #
la vez que & nuestro Coénsul General en Port—au—Prince
avisando sin pérdida de tiempo el curso ulterior del asunto
—Saludo 4 Ud. con toda consideracion.—Firmado.—Iaxa
cro M. GoxzALEz.

Es copia.—El Oflcial 27:

Wenceslao Miescs.

Republica Dominicana.—Ministerio de Relaciones Ex-
teriores.—Libro A.—N® 323.—Santo Domingo, Junio 4 de
1390.—Al Encargadc de Gegocios de la Republica Domini-
cana en Port—au—Prince, Haiti.—Sefior Encargado de Ne-
gocios:—El Gobierno ha recibido avisos fidedignos de que
elde esa Republica, haciendo caso omiso de las formales
estipulaciones que rigen el trifico mercantil de los dos Fis
tados entre si, ha resuelto imponer derechos de importacion
i los productos procedentes de nuestro territorio, y obteni-
dos directay exclusivamente por la industria dominicana.
Como que cualquier decreto, ley 1 ordenanza de esa indole,
seria una flagrante infraccion del estado legal vigente para
ambas naciones, determinado por el solemne convenio que
las liga y 4 cuya estricta observancia estdn obligados uno
v otro Gobierno respectivamente, por no haber sido denun-
ciados ni parcial, n1 totalmente el Tratado dominico-haitia-
no, ni haber sido objeto de modificacién, previamente dis-
cutida y acordada entre las partes contratantes, ninguna de
las cldusulas de esa convencién internacional. ¢l Gobierno
de que soy érgano, encomienda, muy especiaimente, al celo
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de Ud., velar porque tal infraccion no llegue 4 tener efecto,
ni sea consentida en forma alguna, con perjuicio de nuestro
comercio y de nuestra produccién nacional. Al enunciado
fin, tan pronto como ocurra 4 ese Uonsulado de cargo de

Ud., ya sea un capitan 6 patron, 6 sobrecargo de buque do-
minicano; ya sea el consignatario del mismo buque, 6 el de
las mercancias de producciéon dominicana, comprendidas en
su cargamento; ya sea, por ultimo, el mismo cargador ¢ pa-
cotillero que lleve 4 puerto haitiano el referido articulo; de-
nuncisndole que se le quiere someter 4 la injustiticable exac-
cién de derechos de importacién, ese Consulado, con toda
diligencia y eficacia, procadera 4 formular la reclamacién
correspondiente, por ante el Ministro de Relaciones Exterio-
res de la Repuablica de Haiti, notificando, al mismo tiempo,
al Gefe de la Aduana que deduzca el ilegal adeudo, acto de
protesta que contenga la expresa reserva de derechos en fa-
vor del buque y su cargamento, 6 sea de la parte interesada.

La reclamacién al Ministerio, serd redactada cuidando de es-
tablecer con toda precisién el hecho que la motive, y demos-
trando 4 continuacién que tal hecho esde todo punto arbi-
trario, atentatorio 4 los principios generales y universales
del derecho de gentes, y un agravio hecho 4 la Reptiblic
Dominicana, en abierta violacién de la f6 y lealtad debidas
4 las convenciones internacionales. Concluira Ud. siempre
invocando los sentimientos de fraternal amistad que ligan
v deben ligar 4 los Gobiernos de los dos Estados insulares,
cuya buena inteligencia no podria menos de resultar hon-

damente perturbada, si se negase la reparacién inmediata del
agravio, 6 se persistiese en una via tan opuesta 4 las con-
cesiones reciprocamente otorgadas bajo la f¢ de un tratado
solemne. Y de todo lo que ocurriere en tales casos, con sus
incidentes y soluciones, dar4 Ud. pronta y minuciosa cuenta
4 nuestro Gobierno, por conducto de este Ministerio de i
cargo. De igual modo procederd Ud. siempre que algun
otro consulado 6 viceconsulado dominicano en Haiti, subor-
dinado 4 ese Centro de nuestra representacién oficial en la
Reptiblica Haitiana, diere 4 Ud. parte de que se le ha denun-
ciado alguna infraccién de la indicada especie, en perjuicio
de nuestros intereses comerciales en ese pafs. Saludo 4 Td.
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cot: sentimientos de alta consideracion.— Firmado, Iaxacto

M. GownzaLez.-Es copia.-El Oficial 2°:— Wenceslao Mieses.

Raptiblica Dominicana.—Ministerio de Relaciones Ex-
teriores.—Libro B.—Num. 92.—Santo Domingo, Julio 17
de 1890.—Al Ministro de Relaciores Exteriores de Haitf.—
Port—-au—Prince.—Sefior Ministro.—El Gobierno de la Re-
putblica de Haitf se ha creido autorizado 4 privar al comer-
cio y la navegacién de la Reptblica Dominicana de las fran-
quicias y exenciones que le estaban aseguradas por el texto
preciso del Tratado que se estipul6, como ley internacional
desde 1874. Kse cambio, tan injustificado como violento,
en las relaciones regulares de los dos paises, estd simple-
mente determinado en las columnas del “Monitor’” de Port—
au—Prince por la ¢rden circular del Ministerio de Hacienda
fecha 20 de Mayo del corriente 4 las Aduanas de Haitf, cu-
va explicacién se halla en los términos del Mensaje de Su
Excelencia el Presidente Hippolite 4 la Asamblea Legisla-
tiva, presentado en 9 de Junio de este afio. Ya préactica-
mente, segun aviso de nuestros representantes oficiales en
Port—au—Prince y en el Cabo, ha sido sometida al procedi-
miento aduanero establecido en violacién del Tratado exis-
tente, la goleta dominicana “Quisqueya,” 4 la cual no se le
permitiéiacer sus operaciones de descarga con arreglo al
régimen de la franquicia de navegacion y Comercio de que
hasta el presente disfrutaban la bandera y los productos do-
minicanos, en virtud de la mencionada convencién interna-
cional de tan insélita manera desconocida, en agravio ma-
nifiesto de los legitimos derechos de la Republica Domini-
cana. Desde el primer momento que se tuvo noticia de esa
inconcebible infraccién del derecho de gentes, tanto més
extrafia cuanto que todos los antecedentes y todas las cir-
cunstancias en que esos hechos se producfan, nos autorizaban
4 esperar un proceder amistoso y fraternal de Estado 4 Hs-
tado y de Gobierno 4 Gobierno, el del infrascrito se apresu-
14 4 trasmitir 4 nuestro encargado de Negocios en Haitf ins-
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trucciones precisas, dirijidas 4 hacer 4 ese Ministerio del car-
go de V. E. las representaciones convenientes 4 fin de evi-
tar, si era posible, que llegssemos al sensible extremo de la
queja y la reclamacién, convidando 4 vuestro Gobierno 4 la
honrosa rectificacién expontdnea que procedfa, y era de de-
sear, en bien de la continuacién de la pazy la cordialidad entre
ambos pueblos. Nuestro Encargado de Negocios en esa Ca-
pital nos informé de que V. E. habia acojido con buenas
palabras sus manifestaciones en el enunciado sentido, per-
mitiéndole esperar que el Gobierno de Haitf, respetando
nuestro derecho, revocarfa la medida aduanera dictada en
perjuicio de los intereses dominicanos. Pero despues de esa
conferencia se ha sostenido la injuriosa medida, y ha tenido
efecto el incidente de la goleta dominicana “Quisqueya’” lo
que es prueba convincente de que 4 todos esos hechos ha
presidido el deliberado propésito de desconocer los deberes
derivados del Tratado que liga 4 las dos naciones, y que
siendo convencion de ambag, ni la una ni la otra est4 facul-
tada de por sf, y sin prévio acuerdo regular, 4 emanciparse
de su legitimo imperio. El adjunto Mensaje del Ciudadano
Presidente de la Reptblica Dominicana al Congreso Na-
cional, ha condensado las impresiones penosas del Gobierno
del infraserito, en presencia de ese desconocimiento absolu-
to de las obligaciones internacionales y de los deberes de
buena vecindad que en vano se ha querido cohonestar invo-
cando motivos que carecen de fundamentosy de exactitud,
v cuya refutacién ests compendiosamente hecha en el refe-
rido Mensaje del Presidente de la Reptblica Dominicana,
anexo 4 la presente nota. En ese documento se prescribe
con toda precision la actitud que el Gobierno de que es 6r-
gano el infrascrito estd en el caso de asumir, ante la nueva
situacion creada por el inesperado sesgo que el Gobierno de
Haitf ha impreso 4 las relaciones mutuas, perturbandolasen
su base mas respetable y segura, que es la fé debida 4 las
convenciones internacionales. El Gobierno de la Republi-
ca niega perentoriamente los dos hechos que el de Haiti su-
pone ser los motivos de su inesperada trasgresién de las re-
glas establecidds por el Tratado vigente respecto al inter-
cambio de productos de los dos pueblos vecinos: niega que
se haya sometido al pago de ningun derecho los articulos
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de comercio producidos en Haitf, é introducidos por las fron-
teras 6 por nuestros puertos en el territorio dominicano; y
niega que ni por mar ni por tierra se hayan introducido en
Haitf, procedentes de la Reptblica Dominicana, géneros de
Comercio de produccién ultramarina. Y por contrario res-
pecto, el Gobierno Dominicano afirma que ambos Estados
tienen el derecho, con arreglo al Tratado vigente, de esta-
blecer sobre los géneros 6 mercaderias de produccién ultra-
marina, los correspondientes derechos niveladores, 4 su in-
troduccién en los respectivos territorios, conservando la de-
bida eficacia 4 las leyes arrancelarias de aduanas. Sostiene
que esa es la doctrina legal, la interpretacién recta y equi-
tativa de las clausulas de la Convencién de 1874, en cuya
virtud es deudor el Tesoro Haitiano al de la Reptblica dy

minicana de la suma de $823.477, 77 centavos por balance
de cuentas, cortadas de comun acuerdo en la fecha 7 de Ju-
nio de 1882, vencimiento de los ocho afios estipuladcs para
el trafico de mercaderfas ultramarinas por las fronteras, v
para la indemnizacién anual que Haitf debfa pagar al Tesoro
dominicano en el concepto de ser Hait{ la parte bencficiada
con ese trafico. Y habiendo espirado desde enténces esc pla-
zo para el modus vivendisy no habiéndose establecido dentro
del plazo mismo, segun estaba prescrito, nuevas estipulacio-
nes para la procedente compensacién en vista de los datos
estadfsticos, es evidente que, interin se formulen esas nuevas
estipulaciones, tienen las dos partes contratantes la respec-
tiva facultad de corregir el desnivel de sus rentas fiscales,
procurando establecer la igualdad en las condiciones del
consumo de mercaderias de %ltramar, por medio de los co-
rrespondientes derechos arancelarios. ;Es este el criterio 4
que obedece el proceder del Gobierno de V. E., Sefior Minis-
tro? Los actos dicen que né; pero esos actos que solo tienen
por fundamento firmaciones inexactas, deben ser retractados
de buena fé, desde que el error que les ha dado vida queda
demostrado, en hec(%lo y en derecho. El Gobierno del in-
frascrito cuenta hasta ahora con esa buena fé, Sefior Minis-
tro, y de ella reclama una manifestacién satisfactoria. que
restablezca completamente la confianza y la buena inteligen-
¢ia entre los dos Gobiernos. Reclama el Poder Ejecutivo
de la Reptiblica Dominicana, Primero: La declaracién pre-
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cisa y categérica del Gobierno de Haitf, de que las cldusulas
del Tratado de 1874 cuyas disposiciones especiales no fueron
limitadas 4 ménos tiempo, est4n y continuardn en vigor por
el espacio de veinte y cinco afics, que fué el término fijado,

para la duracién del dicho Tratado; 4 menos que lleguen 4
ser sustituidas por nuevas convenciones regulares, estipula-
das y concluidas entre ambas partes con todas las formali-
dades que prescriben el Derecho internacional, y la Consti-
tucién Politica respectiva de cada Estado contratnte. Se-

gundo: Que sean revocadas inmediatamente las disposicio-
nes recientes del Gobierno de Haitf, adoptadas en violacién
del Tratado existente. Tercero: Que se admitan por el
Gobierno haitiano las reclamaciones de los ciudadanos do-
minicanos que hayan recibido perjuicios, debidamente com-
probados, por la ejecucién de las referidas disposiciones con-
trarias 4 derecho, y se les indemnize equitativamente. En
lo que respecta al comercio de mercaderias ultramarinas, bajo
la bandera 6 por las fronteras respectivas, el Gobierno del

infrascrito sostendr4 decididamente el derecho que 4mbos
Estados tienen 4 establecer los impuestos y las restricciones
necesarias al equilibrio de sus rentas fiscales. Sobre este
punto, sin embargo, estd4 dispuesto el Gobierno Dominicano
4 negociar con el de Haitf una medida provisional que res-
ponda de momento al interés general. %ntretanto el Gobier-
no de V. E. no entre de lleno en la indicada via, la tnica
practicable para la lealtad y el espiritu de concordia que de-
ben ser los 1spiradores de aquellos hombres de Estado que
tienen 4 su cargo la buena direccién de las naciones, el Po-
der Ejecutivo de la Reptblica Dominicana tendrs el senti-

miento de dejar en receso sus sinceros propésitos de mejorar
y fomentar cuanto le sea posible la amistad y las relaciones
de cordial vecindad con la Republica de Haiti, por medio de
nuevas convenciones que respondan al interés bien entendido
de ambas partes. En nombre del Gobierno de que es 6rgano
el infrascrito hace al de V. E. las precedentes declaraciones, cu-
yo fundamento y justicia espera que sersn reconocidas por el
Gobierno de Su Excelencia el General Hippolite, para el
bien de los dos paises cuyos intereses estd4n comprometidos
en este desagradable diferendo, Con sentimientos de distin-
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guida consideracién se suscribe de V. E., Sefior Ministro,
atento y muy 8. 8.,—firmado, Iexacto M? GoxzALEz.

Es copia,~El Oficial 2°:

Wenceslao Mieses..

Hippolite.—Presidente de Haiti.—A Su Excelencia ¢l
General Ulises Heureaux, Presidente de la Repiblica Do-
minicana.—Grande y buen amigo: Conforme al Memoran-
dum que hemos firmado en Thomazeau el 5 de febrero de
este afio, y seguir el convenio celebrado entre el Secretario
de las Relaciones Exteriores de Haitf y el Sefior C. Coen
Encargado de Negocios dela Republica Dominicana; he es-
cogido al Sefior Stephen Preston, antigue Ministro Plenipo-
tenciario y Enviado Extraordinario de la Reptblica en Was-
hingtong; al Sefior A. E. Gutierrez, antiguo Secretario de
Fstado de lo Interior, antiguo Cénsul General de la Repu-
blica en Santo Domingo; al Sefior Ovide Cameau, antiguo
Secretario de Estado ge lo Interior, antiguo Secretario de
Estado de la Justicia, antiguo Enviado Extraordinario en.
Santo Domingo, Senador de la Republica; al Sefior Dalbemar
Jeau Joseph, antiguo Secretario de Estado de la Justicia,
Presidente del Tribunal de Casacién de la Republica, al Ne-
fior Sant Cap Louis Blot, antiguo Senador de la Reptbliea
agregado al Secretario de Estado de lo Interior, para que
sean los Comisarios Plenipotenciarios de la Republica de
Haitf, encargados de tratar con los Comisarios que tenga 4
bien nombrar el Gobierno Dominicano, 4 fin de llegar 4 un
Tratado definitivo que fije la delimitacion geografica del te-
rritorio de ambos paises, y ajuste los intereses comerciales
de ambos pueblos. Yo os ruego, en consecuencia, Grande
y buen amigo, os digneis aceptarlos en su calidad, y conce-
der completa f6 y crédito 4 todas las comunicaciones que
predan hacer al Gobierno de la Reptblica Dominicana, tan-
to de viva voz como por escrito.
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Aprovecho con placer esta nueva ocasién para ofrecer
4 V. E. las seguridades de la alta estimaciény de la perfec-
ta amistad con que tengo la honra de suscribirme,

Vuestro buen y sincero amigo: firmado, HyppoLiTE.—
firmado, A. FirmiN.—Copia certificada conforme.—El Se-
cretario de Estado de Relaciones Exteriores: firmado, A. Fir-
MIN.—Escrito en el Palacio Nacional de Pto. Principe el
12 de Noviembre de 1890, afio 87 de la Independencia.

Es traduccién conforme.—El traductor del Ministerio:
firmado, A. C. Leén.

Es coépia.—El Oficial 2°:

Wenceslao Maeses.

COMISION HAITIANA.

SANTO DOMINGO.

Santo Domingo. 27 de Noviembre 1890.

ILa Comisién Haitiana, reiterando sus cumplimientos
4 Su Excelencia el Ministro de Relaciones Exteriores, y co-
mo continuacién 4 la comuuicacién que Ella acaba de tener
el honor de hacerle verbalmente, se apresura en remitir, in-
cluso, 4 Su Excelencia, la carta del Secretario de Relaciones
Exterfores de Haiti en respuestad la suyadel 16 Julio 1l-
timo.

Es traduccién conforme con el original —El traductor
del Ministerio: firmado, A. C. LEON.

Es copia.—El Oflcial 2°:
Wenceslao Meses:.
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Secretarfa de Estado de las Relaciones Exteriores.—Sec-
cién. — N? 869.— Pto. Principe, 10 Noviembre 189%).—
A 8. E. el Sefior Secretario de Estado de Relaciones Exte-
riores de la Repiblica Dominicana.—8efior Ministro:—Ten-
go la honra de acusar recibo de vuestro importante despacho
del 16 de Julio ultimo, que ha sido objeto de mi mas viva
atencién. Dos cdusas me impiden de contestarlo punto por
punto. En primer término, todos los argumentos que en-
cerra, tienen por agravio la circular del Ministerio de Ha-
cienda, de fecEa 20 de Mayo del corriente afio, la cual ha
sido espontédneamente anulada y reemplazada por la del 8
de Julio dltimo, es decir, antes de la presentacién del Men-
saje de 8. E. el Presidente Heureaux al Congreso Nacional
Dominicano, reunido extraordinariamente el siguiente dia.
El Gobierno Dominicano, penetrado luego, de los sentimien-
tos de amistad y de fraternidad que deben siempre presidir
las relaciones de las dos Repiiblicas hermanas, reconocié que
las dificultades sugeridas con motivo de la circular del 20
Mayo, debian ser arregladas por la via de las negociaciones
diplométicas, de preferencia 4 cualquier otra, y el Gobierno.
de que soy 6rgano, ha decidido, para corresponder mejor al
deseo del Gteneral Heureaux, cuya amistad serd siempre para
Haiti de un peso considerable, enviar 4 Santo Domingo,
comisarios encargados de arreglar, una vez por todas, las ﬁi-
ficultades pendientes entre las dos Repablicas, y de celebrar
un tratado definitivo claro y preciso, que no presente nin-
gunas dificultades en su ejecucién. Los diferentes puntos
de vuestra nota que pueden presentar un cardcter litigioso.
serdn pues sometidos 4 la decisién de nuestros Comisarios
respectivos, y estoy persuadido de que, con el buen espiritu
de que estardn animadas ambas partes, ni dejardn de encon-
trar el medio de arreglarlo todo de una manera satisfactoria
para nuestros dos Gobiernos y para nuestros dos pueblos.
En conferencias que yo he tenido con el Honorable Sefior
Coén; Encargado de lzlegocios y Cénsul General de la Repii-
blica Dominicana, ha sido convenido como base escencial
de las negociaciones que van 4 ser emprendidas. que, si en
un térmano de seis meses, no se habia llevado 4 cabo un Tra-
tado definitivo, fijando la delimitacién de las fronteras y arre-
glando los intereses comerciales entre la Reptblica Domini-
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cana v la Republica de Haiti, los dos paises, quedarian li-
bres de todo compromiso, el uno para con el otro, sin poder
invocar con motivo alguno, ninguna convencién 6 tratado.
El Sefior Alfonso Grimard, Cénsul General de la Repiblica
de Haiti en Santo Domingo, encargado de llamar la aten-
cién del Presidente Heureaux sobre este punto ha hecho sa-
ber al Departamento de Relaciones Exteriores, que estas con-
diciones estdn aceptadas. Este es un alto testimonio del
deseo que tiene el Gobierno Dominicano, dellegar 4 un es-
tado de cosas que no deje ningun ambiguedad susceptible de
crear errores siempre sensibles en las relaciones de (i]os pue-
hlos vecinos y cuyes intereses respectivos son el vivir el
uno al lado ({el otro, en la mas completa armonia. Es pre-
ciso rendir un justo homenaje 4 estn prueba de lealtad de
vuestro Gobierno. Tambier es por esto por lo que el Go-
bierno Haitiano ha querido darle un testimonio recfproco de
sus buenas disposiciones, decidiendo, que desde que tenga
lugar la reunién de los Comisarios de Santo Domingo, todo
volverfa al statuquvo anterior, bajo la base del memorandum
tirmado en Tomazeau entre S. K. ¢l Presidente Heureaux y
8. E. el Presidente Hippolite; es decir que, sin renuncia &
la aplicacion del articulo 30 de laley del 13 Julio 1858, que
no ha sido de ningun modo derogado por ningun tratado ¢
convencién, mi Gobierno suspenders las instrucciones minis-
teriales encerradas en la circular del 8 Julio dltimo, hasta

tanto que los Comisarios de los dos Paises, hayan resuelto
la disputa de una manera precisa, en el Tratado que se va
4 celebrar, suspensién que no pedrd pasar del término de
seis meses de que se habla arriba. Tengo la esperanza, Se-
fior Ministro, de que de la reunién de los Comisarios Domi-
nicanos y Haitianos, saldrs el mejor resultado para la paz
y la concordia de los dos pueblos, cuyos intereses reciprocos
debersn estar protegidos por estipulaciones positivas. Kl Go-
bierno Haitiano est4 dispuesto 4 hacer todas las concesiones
razonables y 4 oir todas las razones juiciosas que puedan traer
4 este resuftudo: toca pues al Gobierno Dominicano, por me-
dio de una sana apreciacién de los hechos existentes y de
los derechos justificados, poner fin 4 una situacién confusa y
llena de dificultades para las dos Republicas. Entre tanto.
aprovecho esta ocasion, para renovar, Sefior Ministro, la se-
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guridad de mi consideracién muy distinguida.—Firmado,
A. FirymiNn.—Traduccién conforme.—El Traductor: firmado,

A. C. Leon.
Es copia.—El Oficial 2°,

Wenceslao Mieses.

Comisién Haitiana en Santo Domingo.—Santo Domin-
go, Noviembre 28 de 1890. A Su Excelencia ¢l Minis-
tro de Relaciones Exteriores de la Repablica Domini-
vana.—Los infrascritos, Comisarios Plenipotenciarios de
la Reptblica de Haiti en virtud de las instrucciones de que
son portadores, tienen por primer deber, como en efecto tie-
nen {)a, honra de hacerlo por la presente Nota, pedir 4 Su
Excelencia el Ministro de Relaciones Exteriores de la Repu-
blica Dominicana Ia confirmacién del acuerdo medindo en
Puerto Principe, entre el Sefior Encargado de Negocios do-
minicano y el Secretario de Estado de Relaciones Iixterio-
res de Haitf, por cuyo acuerdo y tal como resulta de las cua-
tro Notas cangeadas del 17 Octubre al 5 Noviembre 1890,
fu¢ bien convenido que si en el término de seis meses, con-
tando del dia en que se abran las negociaciones los Conii
sarios no llegasen 4 celebrar un Tratado definitivo, los dos
Gobiernos quedarfan con el derecho de considerarse desliga-
dos recfprocamente de todo lazo convencional. Los que sus-
criben, aprovechan gustoso esta oportunidad para brindar
4 8. E. el Ministro de Relaciones Extcriores las seguridades
de su alta consideracién.—Firmados: StpHEN PrEstox. D.
J~ Josepr, Ovipe Cameav, Sarnt Car L. Bror, FEum. M. A.

GuTIERREZ. —Traduccién conformne.—El Tradactor: firmado.
A. C ]JEON .

Es copia.—El Oficial 2°.
Wenceslao Maeses.
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Reptblica Dominicana.—Ministerio de Relaciones Ex-
teriores,—Libro B.—Num. 146.—Santo Domingo, Noviem-
bre 29 de 1890.—A los Sres. Comisarios Plenipotenciarios
de Haiti.—Ciudad.—El infrascrito, Ministro de Relaciones
Exteriores de la Republica Dominicana, tiene la honra de
acusar el recibo de la nota verbal de los Sres. Plenipotencia-
rios de la Repiblica de Haitf, fecha da ayer, por la cual
piden la confirmacién de un acuerdo suscrito en Port-au—
Prince entre el Encargado de Negocios dominicano y el Se-
fior Secretario de Estado de Relaciones Exteriores de Haiti:
acuerdo mediante el cual se ha pretendido establecer “que,
“s1 dentro de seis meses contados desde el principio de las
“negociaciones, los enunciados Sres. Comisarios no consiguie-
“sen concluir un Tratado definitivo, los dos Gobiernos que-
“darfan en derecho de considerarse como desligados de todo
“vineculo convencional. el uno respecto del otro.”” TLlevado
4 la deliberacion del Consejo de Gobierno, presidido por el
Sefior Presidente de la Republica, el contenido de la referi-
da nota verbal ha sido maduramente apreciado, y el infras-

erito ha recibido el encargo de contestar, como tiene el ho-
nor de hacerlo, 4 los Sres. Comisarios Plenipotenciarios. Pri-
mero: Quec el Gobierno Dominicano no ha autorizado en
forma alguna al Encargado de Negocios de la Reptblica en
Port—au—Prince 4 contraer compromisos de ninguna especie,
subordinando 4 condicién de tiempo ni las negociaciones que
han de intervenir para un nuevo Tratado, ni ménos la efec-
tividad de las obligaciones que ligan 4 las dos Repiblicas
en virtud del Tratado de 1875 y demds convenciones publi-
cas existentes, hasta el convenio celebrado en Thomazeau
el dia 5 de Febrero del corriente afio, entre los dos Jetes de
Estado, inclusivamente. Segundo: Que el Gobierno Domi-
nicano declara que desconoce y no puede aceptar el preten-
dido compromiso 4 que se contrae la nota verbal de los Sres.
Comisarios Plenipotenciarios, por falta de mandato y calidad
en el Encargado de Negocios Dominicano, para ejercer uu
acto que solo compete & la Soberanfa Nacional; y no puede
explicarse el hecho de que persona de la ilustracion del Se-
fior Ministro de Relaciones Exteriores de Haiti, no exijiera
de aquel funcionario, dntes de suscribir con él un pacto de
tanta trascendencia, el poder especial que debia acreditarle .
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4 ese fin. Tercero: Que el Gobierno Dominicano, en con-
secuencia, hace espresa y formal reserva de todos los dere-
chos que se derivan de las convenciones solemnemente ce-
lebradas con el Gobierno, 6 les Gobiernos sucesivos de la Re-
ptblica de Haiti, incluso el referido convenio de Thoma-
zeau, hasta que un nuevo Tratado definitivo entre las Altas
Partes, anule 6 modifique dichas convenciones; y que al e-
fecto, es de todo punto indispensable que las relaciones en-
tre ambos Kstados se restablezcan al mismo ser y estado
que tenfan 4 la fecha de ese tultimo convenio de Thomazeau,
4 fin de que las negociaciones para llegar al nuevo Tratado
se entablen entre los respectivos Plenipotenciarios bajo los
auspicios de una buena giipoeicién reciproca. El infraseri-
to se complace en reiterar 4 los Sefiores Comisarios Pleni-
potenciarios de la Reptiblica de Haiti los testimonios de su
mas distinguida consideracién. Firmado:—Ianacio M* Gox-
ZALEZ.

Es copia.—El Oficial 22,

Wenceslao Mieses.

Comisién de Haiti en Santo Domingo.—S8anto Domin-

0, Noviembre 29 de 1890. A Su Excelencia el Ministro
ﬁe las Relaciones Exteriores de la Reptblica Dominicana.—
Santo Domingo.—Los infrascritos Comisarios Plenipotencia-
rios de la Repiblica de Haitf tienen la hcnra de acusar re-
cepcién de la Nota que les dirijiera 8. E. el Ministro de Re-
laciones Exteriores con fecha de hoy en contestacién 4 la
suya del 28. Los que suscriben han prestado toda su aten-
cién 4 la comunicacién del Honorable Ministro y toman
nota desu declaracién rehusando confirmar el acuerdo que
medi6 entre el Secretario de Estado de Relaciones Exterio-
res de Haiti y el Encargado de Negocios de la Repiblica
Dominicana en Port-au—Prince. En vista de esa negativa
que los infrascritos no esperaban pues venfan con la segu-
ridad que ese punto habia sido convenido y ajustado deﬁg:i-
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tivamente, los que suscriben han sentido la necesidad de
enviar 4 Port—au—Prince dos de sus colegas, 4 los Sres.
Dalbemar Jean Joseph y Saint Cap. Louis Blot, 4 conferen-
ciar con el Gobierno Haitiano. Los que suscriben lamentan
el retardo que esta circunstancia pueda acusar respecto de
la reunién de la conferencia; entretantose complacen en es-
perar que este retardo sers de pocos dias solamente. Los

ue suscriben aprovechan esta oportunidad para reiterar 4

. E. el Sefior Ministro de Relaciones Exteriores las seguri-
dades de su alta consideracién. Firmados: STEPFREN Priis-
1oN, D. J~ JoserH, EM. M. A. GuriErrEz, OvIDE CAMEAT,
Sr. Car L. Bror.—Traduccién conforme.—El Traductor:
A. C. Lgon.

Es copia.—El Oficial 2°:
Wenceslao Mieses.

Comisién Haitiana en Santo Domingo.—Santo Domin-
go, 23 Diciembre 1891. A Su Excelencia el Ministro de
Relaciones Exteriores.—Santo Domingo.—Los que suscri-
ben, Comisarios Plenipotenciarios de la Reptblica de Haiti,
tienen el honor de anunciar 4 8. E. el Ministro de Relacio-
nes Exteriores de la Reptblica Dominicana, que despues
de haber consultado con su Gobierno para saber lo que de-
bian hacer, 4 consecuencia del incidente inesperado, traido
por la nota verbal del 29 Noviembre dltimo, dirijida por
8. E., se les ha indicado que hagan las representaciones si-
guientes. El Gobierno I}a.itiano, al recibir la nota del 16
de Julio 1890, dirijida por S..E. el Ministro de Relaciones
Exteriores de la Repablica Dominicana al Secretario de Es-
tado de Relaciones Exteriores de Haitf jaméds habria tenido
la ictencién de enviar una Comisién 4 Santo Domingo, si
no hubiese ocurrido un convenio que hiciese pasar por en-
cima, de ese modo, por sobre todos los usos de las relaciones
internacionales. En efecto, ha sido convenido que, en vez
de responder esta nota, entablando una discusién irritante



entre los dos Grobiernos, se abrirfan las conferencias diplo-
maticas, bajo la condicién de que “si dentro de los seis me-
ses, 4 contar desde la apertura de las negociaciones, los Co-
misarios de la una y de la otra Republica, no llegaban 4 ter-
minar un tratado definitivo, los dos Gobiernos tendrisn e
derecho de considerarse libres el uno para con el otro, de to-
do lazo convencional. Habiendo ocurrido este convenio, en
los primeros dias de Agosto, entre el Sefior Cheri Coén,
Encargado de Negocios ge la Republica Dominicana, acorn-
pafiado de los Ses. Carlos Nouel hijo y Alfred Deetjen por
una parte, y el Ministro de Relaciones Exteriores de Haitf
por la otra, el Sefror Coén solicité del Gobierno de Haiti que
pusiese 4 su disposicién un buque afin de despachar al Se-
fior Carlos Nouel hijo al Cabo St. Nicolas, con el objeto de
que telegrafiase al Presidente Heureaux, lo cual fué¢ hecho
con la mayor finura. Debis el Sefior Cédrlos Nouel hijo
traer 4 su regreso una aceptacién del General Heureaux,
puesto que el Encargado de Negocios Dominicano lo anun-
¢i6 al Secretario de Relaciones Exteriores de Haitf. Sin
embargo, con el fin de evitar todo error, se convino en que
el Sefior Cérlos Nouel hijo y el Sefior Alfredo Deetjen, par-
tirian el 15 de Agosto, por el Vapor francés para Santo Do-
mingo, y esplicarfan las cosas al Gobierno Dominicano, de
una manera clara y precisa. Para mayor precaucién, el Se-
cretariode Estado de Relaciones Exteriores dié instrucciones
al Sefior Alfonso Grimard, Cénsul General de Haiti en San-

to Domingo, para que obtuviese una entrevista del Presiden-
te Heureaux y le explicase bajo que condiciones habia sido
convenido el que fuesen 4 Santo Domingo, Comisarios hai-
tianos con el fin de celebrar un tratado definitivo. El 21
de Agosto, el Cénsul General de Haiti en Santo Dominge
telegrafié “Condiciones aceptadas.” El cablegrama fué lue-
go confirmado tanto por cartas del Cénsul General como del
Sefior Alfredo Deetjen. El Encargado de Negocios Domi-
nicano anuncié verbalmente al Sefior Firmin, que estaba to-
do bien arreglado y quese trataba de precipitar la partida
de los Comisarios Haitianos. Mas tarde, el Sr. Deetjen an-
tiguo Presidente del Congreso Dominicano, antiguo Minis-
tro de lo Interior de la I%epl’lblica. Dominicana, antiguo a-
gente confidencial del Goobierno Dominicano cerca del Go-
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bierno de Hait, el decano de los hombres pablicos Domi-
nicanos, regresé 4 Puerto Principe y felicité al Secretario de
Estado de Relaciones Exteriores de Haitf porque todo esta-
ba arreglado y entendido segun acuerdo convenido. Sin las
ocupaciones que tuvo el Secretario de Relaciones Exterio-
res de Haiti con la sesién legislativa, desde el mes de Se-
tiembre, la Comisién Haitiana habria partido paraSanto Do-
mingo, bajo la f6 de la palabra dada, y jamés el Gobierno
Haitiano se ha sentido mas feliz que eldia en que esta Co-
misién fué despachada para su Alto destino. La exposi-
cién que precede, esplica sin otro comentario, el asombro y
la sorpresa del Gobierno Haitiano al enterarse de la nota
que 8. E. el Ministro de Relaciones Exteriores de la Re-
pablica Dominicana ha tenido 4 bien dirjjir 4 la Comisién
con fecha del 29 Noviembre dltimo. La Comisién al tomar
nota de laimprobacién formal que el Gobierno Dominicano
ha dado 4 su Encargado de Negocios en Puerto Principe,
ruega respetuosamente 4 S. E. el Ministro de Relaciones Ex-
teriores de la. Reptblica Dominicana, observe lo que sigue:
12 Al insistir porque sca de antemano convenido que ‘‘si
dentro de los seis meses 4 contar desde la apertura de las
negociaciones, los Comisarios haitianos y dominicanos no
llegaban 4 ccneluir un tratado definitivo, los dos Gobiernos
tendrfan derecho 4 considerarse como libres de todo lazo con-
vencional, el uno paracon el otro,” el Gobierno Haitiano,
tiene su vista sobre todo, acabar de una sola vez con una
situacién ambigua y evitar que una nueva conferencia tenga
la suerte de otras tantas que no han ocasionado sino perdida
de tiempo y gastos 4 4mbos paises, dejando siempre en dis-
cusién los puntos sobre los que uno @ otro Gobierno se
cree autorizado para apoyarse. Ksta preocupacién legitima
no guede ser considerada sino como un testimonio elocuen-
te de la buena fé del Gobierno de Haiti, con respecto 4 la
intencién de llegar 4 este tratado que los dos Gobiernos con-
sideran necesario para ‘el desarrollo apacible del progreso v
de la prosperidad de sus dos pueblos,” valiéndonos de los
mismos términos del convenio terminado en Thomazeau el
3 febrero del presente afio entre los dos actuales Jefes de
Estados. 29 Que el Gobierno Dominicano hubiese encon-
trado conveniente improbar el compromiso aceptado de bue-
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na fé entre un Encargado de Negocios, acompafiado como se
ha dicho arriba, y el Secretario de Estado de Relaciones Ex-
teriores de Haitf, es un acto cuya conveniencia no esti su-
bordinada sino 4 su sola apreciacién, pero que no puede cons-
tituir en defecto al Gobierno de Haitf. El Sefior Cherf Coén.
en su calidad de Encargado de Negocios de la Republica
Dominicana en Puerto Principe acreditado oficialmente, cer-
ca del Secretario de Estado de las Relaciones Exteriores de
Haiti, es el 6rgono internaciong] natural é incontestable de
la Reptblica Dominicana en sus relaciones con la Republica
de Haitf: Cuanto el Sefior Coén, en su citada condici6n, es-
criba, acepte 6 prometa 4 nombre de su Gobierno, debe ser
tenido por cierto y autorizado, hasta tanto no se dé prueba
de lo contrario. Es pues inscribirse contra todos los prin-
cipios del derecho internacional y contra todos los usos di-
plomaticos, declararlo sin mandato y sin calidad, para hacer
admitir, no un tratado sino un simple compromiso 4 nombre
de su Gobierno, 4 menos de que tenga un poder especial que
debia acreditarlo con este fin. Por lo demss, el Secretario
de Fstado de Relaciones Exteriores de la Republica de Hai-
ti. despues de haber obrado con la garantfa de la palabra de
nn Agente diplomético, regularmente acreditado, se habia
reservado obtener, subsiguientemente, la confirmacién de
esta palabra, como lo hizo por la nota que la Comisién ha
tenido el honor de dirijir 4 8. E. con fecjla 28 de Noviembre

filtimo.  Parece que estos procederes son diplométicos y com-
pletamente correctos; pero no hay lugar para insistir en ello.
3% El Gobierno Haitiano, acepta sin dificultades, que las
negociaciones sean emprendidas bajo las bases del convenio
de Thomazeau, pero hasta penetrdndose del espiritu de este
convenio y de las consideraciones que lo han llevado 4 tér-
mino, no podrfa renunciar 4 la fijacién perjudicial de un pla-
70, en el que debe encerrarse la duracién de las negociacio-
nes, pasado el cual ambos Gobiernos estarfan en derecho de
considerarse libres de todo lazo convencional, el uno para
con el otro. El Gobierno Haitiano piensa que la adopcién
ce este plazo seria la mejor prueba de que las negociaciones.
para llegar al Tratado definitivo deseado, se emprendan entre
los  Plenipotenciarios de las Partes contratantes, bajo los
auspicios ffe una buena disposicién reciproca. KEs cierto que



un plazo de seis meses es mas que suficiente para llegar 4 la
conclusion de un tratado que arregle de una manera defi-
nitiva los intereses comerciales de ambos pueblos y la cues-
tion de delimitacién geografica del teritorio de cada uno de
los dos paises;” sin embargo para darun nuevo testimonio
al Gobierno Dominicano de su buena voluntad v de sus
disposiciones de hacerlo todo para conservar y estrechar los
lazos de simpatfa y de amistad que deben existir entre las
dos Reptblicas hermanas, el Gobierno de Haitf ha autoriza-
do 4 la Comisién para que acepte, conla adquiescencia de
V. E., que el plazo de seis meses, sea aumentado y que sea
conveniao que, si dentro de ocho meses, 4 contar desde la
apertura de las negociaciones, los Comisarics Haitianos Do-
ninicanos, no llegaban 4 terminar un tratado definitivo, los
dos Gobiernos tendrian el derecho de considerarse, como des-
ligados de todo lazo convencional, el uno para con el otro.
La Comisién se atreve & esperar que vistas las razones arriba
expuestas y la concesién hecha por el Gebierno Haitiano
con el propésito de dar 4 la Repablica Dominicana una prue
ba sincera de sus buenos sentimientos hécia ella, el Gobier-
no de que es 6rgano V. E., querrs superar la tnica dificultad
que impide 4 las dos comisiones, el comenzar su obra salu-
dable y tan altamente beneficiosa para los dos paises. Los
infrascritos aprovechan esta nueva ocasién para ofrecer 4 Su
Excelencia el Ministro de Relaciones Exteriores la seguri-
dad de su muy alta ccnsideracién. Firmados:—Ovipg Ca-
MEAU.—STEPHEN PrEstoN.—EuM M. A. Gurierrez.—Tra-
duccién conforme.—Firmado, el Traductor, A. C. LEox.

Es cépia.—El Oficial 2°:

Wenceslao Mieses.

Repiblica Dominicana.—Ministerio de Relaciones Ex-
teriores.—Libro B.—Ntm. 161.—Santo Domingo, Diciem-
bre 29 de 1890.—A los Sres. Ministros Plenipotonciarios
de la Reptblica de Haiti, Ciudad.—Sefiores Plenipotencia-
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rios:—El Consejo de Gobierno de la Reptblica Dominicana,
bajo la presidencia del Gefe del Estado, informado por el
infrascrito Ministro de Relaciones Exteriores, ha deliberado
sobre el contenido de la nota que V. V. E. E, se sirvieron
dirijir 4 este Ministerio en fecha 23 de los corrientes, y con
vista de todos los antecedentes del asunto, ha acordado y
resuelto que se conteste 4 V. V. E. E. sustancialmente lo que
sigue: Para demostrar que en el terreno de la justicia no es
de ningun modo sélida la posicién elegida por el SBefior Mi-
nistro de Relaciones Exteriores de la Reptblica de Haiti,
en mira de justificar la condicién preliminar por él estable-
cida con el Encargado de Negocios de la Repiiblica Domi-
minicana, y 4 la cual ha querido subordinar la suerte de las
negociaciones que deberfan entablarse para la conclusién de
un nueve Tratado definitivo, no se necesita acudir 4 la pro-
lija narracién, 6 la refutacién minuciosa de los heches 4 que,
como premisas del estado actual del asunto, se contraen los
Sres. glenipotenciarios de Haitf en la referida nota. ElGo-
bierno Dominicano, para rectificar esas premisas de acuerdo
con su cabal exactitud, sin agriar por su parte la controver-
sia, debe concretarse y se concreta 4 sostener, que despues
de la Convencién de Thomazeau, y ménos despues que sur-
ji6 la desavenencia pendiente, por la infraccién del Tratado
de 1875, ni el Presidente Heureaux individualmente, ni el
Poder Ejecutivo por su érgano natural, que es el infrascrito
Ministro de Relaciones Exteriores, jam4s autorizs,rorﬁ)ﬂblica
ni confidencialmente al Encargado &e Negocios en Haitf. ni
4 persona alguna, 4 admitir ni suscribir condiciones de nin-
guna especie, para que el Gobierno Haitiano se decidiera 4
enviar una Comisién diplomitica 4 Santo Domingo. La no-
ta de este Ministerio fecha 17 de Julio tltimo, dirijida al
Sefior Secretario de Estado de Relaciones Exteriores de Hai-
tf, determiné la actitud precisa que el Gobierno Dominicano
asumfa, sin cerrar las vias 4 un arreglo pacifico, ante el in-
justificable proceder del Gobierno de Haiti en agravio de las
relaciones comerciales regularizadas entre ambos Estados por
el Tratado de 1875. El Gobierno Haitiano juzgé conve-
niente delegar ccmisionados diplométicos, en vez de contes-
tar aquella nota; de lo cual era légico deducir que reconocia
el fundamento de las reclamaciones dominicanas, acudiendo
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& las negociaciones inmediatas como tinico medio legitimo y
leal, de procurar una modificacién adaptada 4 sus miras, de
las convenciones existentes. Trasmitido ese plausible pro-
posito del Gobierno Haitiano al Gefe del Gobierno Domini-
cano, por despacho telegrafico desde el Mole Saint Nicolas,
sin reservas ni condiciones de ninguna especie, el Gobierno
Dominicano contesté manifestando que recibiria gustoso la
g’ropuesta Comisién diplomatica dz1 Gobierno de Haitf. El
Sefior Cérlos Nouel hijo, que habia sido portador de la alu-
dida nota del 16 de Julio de 1890, para ponerla con seguri-
dad en manos del Encargaco de Negocios de esta Repﬁ%lica
en Haitf, Sefior Coén, y traer de igual manera la contesta-
¢i6n, 6 bien los informes precisos del mismo Encargado de
Negocios sobre el efecto de las justas reclamaciones de estc
Ministerio, fué enviado al Mole por el Sefior Coén de acuer
do con el Gobierno Haitiano, en un buque de guerra de Hai-
ti, para expedir el télegrama proponiendo el nombramientc
de comisionados. Consta auténticamente por los despachos
de la compafifa internacional telegrafica el contenido de a-
quel telegrama como tambien el de la contestacién del Go-
hierno Dominicano. Despues se aguardé pasivamente 4 que
el Gobierno Haitiano expidiera la ofrecida Comisién, y cuan-
do al cabo de tres meses llegaron V. V. E. E.en buen hora
4 esta Capital, no pudo el Gobierno Dominicano imaginar
siquiera que la primera prescripcién dictada por el Secreta-
rio de Relaciones Exteriores de Haitf fuera la de hacer va-
ler una pretendida condicién sine quanon, que tiende 4 hacer
frustratorias las negociaciones para un nuevo tratado, y 4
anular las legitimas reclamaciones de la Reptblica Domi-
nicana contra Ja infraccién de las convenciones existentes;
todo ello por la supuesta eficacia de un compromiso impues-
to al Encargado de Negocios de la Reptblica Dominicana
en Port—au—Prince, y suscrito por este, sin poder ni autori-
zacion al efecto, si bien 4 cargo de ratificacién por el Gobier-
no Dominicano. No se explica de ningun modo razonable,
por consiguiente, ‘el asombro y la sorpresa’” (1l étonnement
et la surprise) del Gobierno Haitiano ante la nota de este Mi-
nisterio dirijida 4 V. V. E. E., desconociendo y desechando la
condicién desautorizada é imposible 4 que se pretende some-
ter el proceso de las negociaciones bosquejadas. Al prefi-
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jarse un plazo para que esas negociaciones terminen, se an-
ticipa el 1njurioso cuanto infungado recelo de que el Gobier-
no Dominicano intente eludir con dilaciones indefinidas la
conclusién del nuevo tratado; y por ley de reciprocidad, el
Gobierno Dominicano estd autorizado 4 pensar que es el
proposito del Gobierno de Haitf demorar las negociaciones
para que ese plazo trascurra sin otro resultado que el de la
complemeutaria sancién ejecutiva del simple compromiso,
como lo califican V. V. E. E. y la cual se resuelve nada mé-
nos que en dar 4 los dos (fobiernos “el derecho de conside-
“rarse libres de todo vinculo convencional, el uno para con
“el otro.” Entrar en negociaciones sobre esa base serfa lo
mismo que atribuir al “simple compromiso” de un Encarga-
do de Negocios la fuerza suficiente para anular un pacto in-
ternacional solemne, cuyos efectos solamente pueden cesar
por el trascurso del término estipulado en la misma convemn-
cién, 6 cuando asi lo determine la voluntad concertada de
ambos soberanos, manifestada por medio de los 6rganos legf-
timos de la soberanfa nacional. El Poder Ejecutivo de la
Republica no podria el mismo arrogarse tamafia facultad,
y por consiguiente, no comprende que el Sefior Secretario de
Estado de Haitf, apesar de su reconocida ilustracién, atri-
buya esa facultad 4 un Agente Diplomético ordinario, de in-
ferior categorfa, cual es el Encargado de Negocios, que no
exhibié ante el Gobierno Supremo de Haitf credencial 6 ple-
no poder en forma alguna para suscribir una estipulacién que
estaba fuera del alcance de sus funciones ordinarias, contra
todos los usos diplométicos, y contra el texto expreso y pre-
ciso de todos los tratados de derecho internactonal, los cua-
les reproducen esta regla invariable de procedimiento mem
negociar vélidamente en nombre de un Gobierno. “Todo
Ministro encargado de determinados asuntos 6 de determi-
nadas negociaciones debe ir autorizado con plenos poderes
por escrito que manifiesten el objeto y lfmite del mandato.
Estos poderes forman la base tnica para la validez de las
actas suscritas por el Ministro y né las instrucciones, que
solo sirven para su gobierno y uso particular, 4 menos que
estas sean explicativas de su poder y deban ser comunicadas
por 61 (Heffter Dro. Intern. § 210). En otro lugar dice
el mismo autor: “Por lo dem4s no hay necesidad de decir
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que el Gobierno que, al tiempo de las negociaciones, cono-
cfa la insuficiencia de dichos poderes, no puede aprovechar-
se en su propio fraude en contra del oteo.”” Heffter, Dro. In-
tern. § 206, 2°. Aun el Ministro Plenipotenciario ests o-
bligado 4 exhibir el poder que lo habilita para negociar en
nombre de su Gobierno. A un Encargado de Negocios, cu-
ya insuficiencia de calidad es notoria, puesto que no ests
acreditado cerca del Gefe del Estado, sino cerca del Minis-
tro de Negocios Extrangeros se le debfa exijir, 4 mayor a-
bundamiento de razon, el poder especial que lo facultara 4
negociar una estipulacién o%li atoria para su (Gtobierno. Esto
lo reconoce explicitamente el Sefior Secretario de Estado de
Haitf, segun el texto de la notade V.V.E.E. que motiva
la presente contestacién. Allf, en el mismo lugar donde se
califica de simple compromiso, y no tratado, la condicién pre-
liminar aceptada sin facultad por el Encargado de Negocios
Dominicano, agregan V.V. E. E. que *el Secretario de Es-
“tado de las Relaciones Exteriores de la Reptblica de Haiti
“se habia reservado obtener subsecuentemente la confirmu-
“ci6n desu palabra (del Agente Diplomético) sequro se ha
“hecko por la nota de la Comisién, fecha 28 de Noviembre."
Era sin duda, “correcto, absoluto y diplom4ticamente,” co-
mo dicen V. V. E. E., que el Secretario de Estado se reser-
vara obtener la confirmacién aludida; pero deja de serlo que
se considere Aaberlo hecho, esto es, haber obtenido esa con-
firmacion, con el hecho de Aaberlo solicitado; y despues que
esa confirmacién es negada por improcedente, pretender que
el compromiso desautorizado existe, y es obligatorio para el
Gobierno Dominicano. N6, Sefiores Plenipotenciarios: el
tal compromiso es nulo de pleno derecho. Lo es por su pro-
pia naturaleza, subversiva de todo principio regular de de-
recho Solitico y de derecho internacional; lo es por la falta de
capacidad y ausencia de mandato en el funclonario 4 quien
le fué impuesto como condicién para que las relaciones sa-
lieran deFestado de tirantez que 4 la sazon tenfar; y lo es,
finalmente, porque la parte cuyos intereses se comprometian
enla condicién, se niega 4 confirmarla, requisito indispensa-
ble para darle validez, como lo reconocen ({7 V.E.E y el
Sefior Secretario de Relaciones Exteriores de Haiti, en el
solo hecho de “reservarse obtener esa confrrmacién.” Y co-
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mo que ese compromiso nulo es un verdadero contra—prin-
cipio, y un agravio al sentido juridico, y al concepto moral
del Gobierno Dominicano, es inttil que se insista en preten-
der que ¢l le preste su adhesién bajo ningun respecto. Nada
importa que se amplie 4 ocho meses el término de seis meses
prefijado en la inadmisible condicién antepuesta para las ne-
gociaciones. El contra—principio subsistiria siempre, y el plazo.
cual que fuera su extensién, servirfa solamente para condu-
cir al través de injustificadas dilaciones, al objeto final de no
concluir convencién alguna, y liberarse una de las partes 4
tan poca costa de las obligaciones internacionales existentes.
Si ese no es el resultado (iaﬁnitivo 4 que aspira el Gobierno
haitiano: si efectivamente quiere apartar, por medio de nue-
vas convenciones equitativas, todo motivo de disidencia en
las relaciones de los dos Estados vecinos, tiene una sola ma-
nera de probarlo, y es entrar de una vez en las negociacio-
nes, prescindiendo de la condicién nugatoria que viene 4 ser
el tinico obstdculo actual para toda buena inteligencia entre
lag partes interesadas. I}iaciéndolo asf, muy pronto se con-
vencerfan V. V. E. E. de la lealtad y la sinceridad de los pro-
positos que abriga el Gobierno dela Reptiblica Dominicana
al proce%er 4 la inmediata discusién de un nuevo Tratado; y
ora sea que las cuestiones que se han de debatir puedan ser
resueltas 4 satisfaccién mitua, orasea que el comun consen-
timiento encuentre dificultades insuperables para una solu-
cién satisfactoria, desde ahora pueden V. V. E. E. y su Go-
bierno estar persuadidos de que en uno i otro caso, sin per-
juicio de ningun derecho adquirido, las conferencias llegarsn
dsu conclusién, mucho 4ntes del plazo que discrecionalmente
ha pretendido sefialarles la previsién del Sefior Secretario
de ]Estado de la Reptblica de %—Iaiti. El infrascristo tiene 4
honra ofrecer nuevamente 4 los Sefiores Plenipotenciarios de
la Comisién Haitiana los testimonios de su distinguida con-
sideracién.—Firmado: Ienacto M® GoNzALEZ.

Es copia,—El Oficial 2°

Wenceslao Mieses.
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Comisi6n haitiana en Santo Domingo.—31 Diciembre
1891.—Sefior Ministro: Tenemos la honra de acusar reci-
bo de la nota que V. E. nos ha dirijido el 25 del corriente,
en contestacién 4 la nuestra del 23 del mismo mes. Siendo
nuestra misién cerca del Gobierno Dominicano la de exami-
nar con los Comisarios Plenipotenciarios dominicanos las
cuestiones pendientes entre las dos Republicas, arreglarlas
4 satisfaccién de ambas Altas Partes, y celebrar un Tratado
definitivo, no nos creemos autorizados para seguir 4 V. E,,
en el terreno en que se ha colocado referente al incidente
ocurrido con motivo del compromiso contraido en Port—au—
Prince entre el Secretario de Relaciones Exteriores de Haiti
y el Encargado de Negocios de la Reptblica Dominicana,
ni creemos que debamos aceptar aqui ciertas afirmaciones
contenidas en lanota de V. E., afirmaciones que no creemos
fundadas. Estas razones nos obligan 4 someter 4 la apre-
ciacién de nuestro Gobierno la citada nota de V. E. Y con el
fin de acelerar la continuacién de los preliminares que deban
permitir la préxima apertura de las conferencias entre los Co-
misarios Plenipotenciarios haitianos dominicanos, uno de nos-
otros, el Senador Cameau, partir4 mafiana por la mafiana
para Puerto Principe en el vapor haitiano “Grande Riviere,”
para conferenciar con el Gobierno de los infraseritos. Roga-
mos al Befior Ministro admitir las nuevas seguridades de
nuestra respetuosa consideracién.—Firmados: Eam. M. A.
GuTIERREZ.—STEPHEN PRESTON.—OVIDE CAMEAU.—Es tra-
traduccién conforme.—Firmado: A. C. Lrox.

Es copia.—El Oficial 2°
Wenceslao Mieses.

Comisién haitiana —Santo Domingo.—30 de Enero
1891.—Sefior Ministro: Habiendo invitado el Secretario de
Estado de Relaciones Exteriores 4 todos los miembros de la
comisién para que se reunan en Poat—au—Prince con el fin
de comunicarse verbalmente con el Gobierno de la Repu-
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blica con el objeto de llegar 4 un modus facendi, capaz de
allanar las dificultades suscitadas por la desaprobacién dada
al Encargade de Negocios Dominicano con respecto 4 la du-
racién de las conferencias de la Comisién haitiana—dominr-
cana, venimos 4 suplicar nos obtengais una audiencia priva-
da del Prepidente de la Repiblica para despedirnos proviso-
riamente de 8 E. Queremos csperar que nuestra presencia
temporal en Port-au—Prince facilitar4 los medios de em-
prender de nuevo, muy en hreve, los preliminares de las
citadas conferencias. Servios creer, Sr. Ministro, que nos
causa vn verdadero sentimiento nuestra préxima ausencia
de esta capital en donde hemos recibido de los miembros del
Gobierno y de la poblacién una acojida tan cordial y de la
cual guardaremos siempre un recuerdo agradable. Supli-
candoos acepteis las nuevas seguridades de nuestra muy alta
consideracién; somos, Sefior Ministro, de V. E., sus mas o-
bedientes y humildes servidores.—Firmados: Em. M. A. Gu-
TIERREZ.—STEPEEN PrEsTON.—Es traduccién conforme al
original —Firmado.—El traductor del Ministerio: A. C.
I oK.

Es copia.—El Oficial 2°,
F. Arturo Rodriguez.

Reptblica Dominicana.—Miristerio de Relaciones Ex-
teriores.—Libro B. Nim. 8 —Santo Domingo, Enero 31 de
1891.—A los Sres. Plenipotenciarios de Haiti.—Ciudad.—
Sefiores Plenipotenciarios: He tenido el honor de recibir
el atento despacho que se han servido Udes. dirijir 4 este
Ministerio para comunicar al Gobierno de la Repablica que
Udes. han sido invitados por el Sefior Secretario de Rela-
ciones Exteriores de Haiti 4 reunirse en Port—au—Prince con
los demds honorables miembros de la Comisién para confe-
renciar con su Grobierno 4 fin de llegar 4 un modus facends
propio 4 terminar la dificultad sobrevenida por consecuencia
de la desaprobacién del Gobierno Dominicano 4 su Encar-
gado de Negocios en lo relativo al tiempo que debfan durar
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las conferencias y solicitando una audiencia privada del Pre-
sidente dela Reptblica para despedirse de Su Excelencia.
Mi Gobierno lamenta la partida de Udes. de esta Capital y
confia, como lo expresan Udes. en el despacho que contesto
en (Lue esa ausencia temporal facilitard los medios de comen-
zar bien pronto las conferencias que nos habran de conduecir,
4 un entendido satisfactorio. Al tener la honra de anunciar
& Udes. que el Presidente de la Reptblica, estd dispuesto 4
recibirles esta tarde, 4 las 5, en su morada particular, y en
audiencia privada, me aprovecho con gusto de la ocasién
ra reiterar 4 Udes., honorables Sres., las protestas de mi
istinguida consideracién junto con mis sinceros deseos por
el pronto regreso de Udes. 4 esta Capital. De Udes., muy
atento seguro servidor, firmado: Ievacro M* GonzALks.

Es copia.—El Oficial 2°,

Wenceslao Mieses.

Vistas y examinadas las copias, todas conformes con
sus originales que obran en el archivo de este Ministerio.

El Oficial Mayor,
Jost R. Perez RoMmAN,












